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DOVERI DELLO STRATEGO NELLA KYME EOLICA, A REGIME
DEMOCRATICO, NEL III SEC. A.C.

A Michael Worrle, per i suoi sessantacinque anni,
nododg eiiog kol Eeviog Eveko

Per assolvere senza ulteriore indugio un impegno, assunto fin dal 1990 con la collega Prof.ssa
Sebastiana Lagona, di pubblicare prontamente il materiale epigrafico, che sarebbe emerso ogni
anno nel corso degli scavi, purtroppo sempre di poche settimane, da Ella diretti a Kyme eolica,
come ho fatto in precedenti occasioni! anche adesso presento il testo di una nuova iscrizione,
scoperta nell’area del teatro o bouleuterion, nell’agosto del 2002: essa ¢ incisa su una lastra di
marmo scuro (mi si dice di Focea), ricomposta da poco meno di 30 frammenti, la quale misura
m. 0,67 x 0,43 x 0,017 (alt. lettere 0,01/005), integra in alto, dopo uno spazio bianco di circa 5
linee, monca a sinistra, forse per circa 7 lettere, e a destra, dopo ampie lacune, con un possibile
margine colmabile con poche lettere, ma soprattutto in basso.

La trascrizione delle 27 linee superstiti, eseguita sulla base della foto, fornitami dalla gene-
rosa collega, abbastanza buona, ¢ stata controllata in occasione del mio recente soggiorno alla
Kommission fiir Alte Geschichte a Miinchen dall’amico Prof. M. Worrle, “occhio di lince”, al
quale debbo la migliore lettura a lin. 11, al posto della mia 0 &’ EKTQL.

Commentario

Per alcune linee, ai margini sinistro e destro, mi sembra possibile, anche se naturalmente
con ogni riserva, proporre qualche integrazione, soprattutto per formule ricorrenti nella stessa
iscrizione o in iscrizioni simili.

Cosi alle linee 1-3, integrerei ['Ev 1@ Bo]AAQ . . . Tvar & mOA[1g hevBépal | [Srocdlntot,
1OV Emunviov T@v otportary[@v cuvaymv?] | [--- kuplav ékkAnoiov kol mpobéuevor [t6 yoel|-
[ouo tac] BoAldc, richiamando soprattutto quanto si legge a lin. 4-5.

Per le linee 5-7 proporrei? §[iopurdriny] | [--] tov Tpog toig Beolg evoeRerav kol All---]
| [repi talg Ehevbeplog BoAdevouévay duplémv ---].

Per una integrazione alle linee 9—11 del tipo [ueta tac] | [révtov t]dv Bedv edvolag, oitiveg
Eédwrov Toig ypnopoic, [0val | [--] tolg Beolot ed dektdr Eupevat, credo che per aggettivo

I Nuove iscrizioni di Kyme eolica. Studi su Kyme eolica, Cron. Arch. 32, 1993, pp. 35-47; Stranieri a Kyme
eolica, Ep. Anat. 28, 1997, pp. 1-4 (aggiungere a p. 3 n. 15, il decreto in onore di un tarantino, Epigonos figlio di
Damokrates, influente alla corte di Attalo II (se non di Attalo I a Pergamo), ma attivo a Kyme, edito da G. Petzl — H.
W. Pleket, Ein hellenistisches Ehrendekret aus Kyme, Chiron 9, 1979, pp. 73-81 (BE 1980, 434), riportato da Har.
Kotsidu, TIMH KAI AOZA, Ehrungen fiir hellenistische Herrscher im griechischen Mutterland und in Kleinasien
unter besonderer Berticksichtigung der archédologischen Denkmiiler, Berlin 2000, pp. 327-8 nr. 229); Kyme e il
dinasta Philetairos, Chiron 30, 2000, pp. 403—414 (iscrizione riesaminata da Ph. Gauthier, De nouveaux honneurs
cultuels pour Philetairos de Pergame, Studi Ellen. 15, 2003, pp. 9-23); Nuove iscrizioni greche di Kyme: tra il
dinasta Philetairos e un imperatore romano damnatus, “Eoli e Focei in Occidente”, Conv. Catania, nov. 1999, Studi
su Kyme eolica, I1, di imminente pubblicazione (nella iscrizione di III sec. d.C. ricorre il termine t¢Aq, per indicare
la vendita di un ruscello, realizzata mediante I’apposizione di un cippo).

2 Cfr. ad es. Syll. 562 (decreto dei Parii per Magnesia), 25 t[v mpdg tovc] Beovg e[doéPet]av Stapurdttov;
B. Welles, Royal Correspondence in the Hellenistic Period, London 1934, 166 nr. 38 = J. e L. Robert, Amyzon nr.
9 (Epistola di Antioco IIT ad Amyzon), 7 s. §10pLAGGGOVGL YOp VUTV TNV £1g Tovg [Beovg kol eig Nuag mioTv].
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AAA Efinmog Acovike eime: Tvor & moA[ig
NToL TOV EMUNVIOV TOV oTpotary[dv
vplav EkkAncioy kol tpobéuevar [
BoALdg Tva & moAig EAevbépar [k]ad adtdvolpog
oo nep Tatplov éott dupt draoo[lnton Al
1Y tav mpog toig Beoig evoePeray kot Al
IZ éhevBeplog Borrevouévov aupulémv
8 Jotov Eupevor 1olg kaAdg yeyovovte[oot
1A o[vlvavtilouovouévag tag dryodag Toyog peto [
t]@dv Bedv edvolog oltiveg eEedwkay tolg xpnopolsg [
1 0l Beolot &b Sextd: Eupevar, deddyBon @ Sdpa: of «é Ti[
12 lov dv ke 6 dapog xelipoltovion ént oG £avtd otpart|
Jag un mopadot tov T[d]Ay Elevbépay kol dapokpotnué[voy
Jopnon tolg kataAvoviesot Tov dapov tav KA[
otlpatoyio vreiln 1ol énttifipévorot tq morer X[
16 Jog 7} dmodethidion 1 Aty tav ta&y 1 un Bohonon [
JA gxaotog 00TdV dyovilopevog mpog 16 dracdiLecBon
n]oAwv 7 yag 1 TINAEITAIQE ypfj énttpénny tav noAv [
IZAN nopadéyecbor §j 16y khotdwv topoympnoo|
20 I1Z kataAboon tav dopokpoatiov kol pn cuvAdpn AY[
JITTANTA 1 un etooayy€Aly €lg tov dapov tov E[
JENON 1} mopafat L 1@V v 1@ yaplopott 1ovt[o
npo]dociq kol Tq kataAdoel Td dGuo [
24 klol €oto kot 0T eloayyerio Konlep
IPI o0tV €6vtog kKol 10 wagiouo: [
] duvartov undeig AapPdvn rpoo|
Ipevon tag mo[Aog

K

]
]
]
]

gvdexto, attestato nella forma ebdektov in riferimento ad un thesaurus, in un epigramma di
Delo,3 la connessione col termine “sacrificio rituale” pud essere documentata richiamando una
prescrizione rituale attica per il culto di Men, del II sec. d.C. dnpdcdektog 1 Bvcio Topd T00
Be00,4 in cui risulta la forma negativa dello stesso aggettivo.

Tuttavia, la breve lacuna, di 2/3 lettere a fine di lin. 10 della iscrizione di Kyme pud ammettere
piuttosto il sinonimo VoS, neutro plurale da accordare con gV dektd “(sacrifici) bene accetti”.

Resta il problema della identificazione degli Dei, che avrebbero elargito oracoli: poco pro-
babile que si alludesse anche a oracoli della Sibilla cumana.

31G X1 4, 1247, 9-10 dAAG xapeic EvBode 8 ti cot ¢ihov éotl dmd Bupod | elg épdv eldextov oduo Sid
otéuatog (L. Vidman, Syll. Inscr. Relig. Isiacae et Sarapiacae, Berlin 1969, p. 63; Ph. Bruneau, Recherches sur
les cultes de Délos, Paris 1970, p. 305). Il termine inteso in LS, s.v., capacious. L ’aggettivo suddetto non compare
in “Pandora”.

4 Syll. 1042, 8 (Fr. Sokolowski, LSCG, Paris 1969, 106 nr. 55): vedi anche Mart. Polyc. 14, 2, in W. F. Arndt
—F. W. Gingrich, A Greek-English Lexicon New Testament and other early Christ. Literature, Chicago 1957 (1971),
S.V.

5 Cfr., per il valore di 800, 8%, Sokolowski, cit., 190 nr. 97 A 17; 256 nr. 151 A 37.
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Dalle linee 11 s. si legge la decisione del popolo (8e8dyBot 1@ dépw), ciod il decreto rela-
tivo agli obblighi, cui ¢ tenuto lo stratego, in violazione dei quali egli ¢ perseguibile, e che ora
presento, con alcune probabili integrazioni.

Fino a quando non sara scaduto il suo mandato, lo stratego ¢ obbligato ad assicurare alla citta
il regime democratico: of k¢ ti[¢ 1@Vv] | [6Tpotoryldv, GV ke 6 Sapog yelipoltovion, émi Tog
eavtd otpotloylog] [ [ Jog un napoadot tav n[o]Ay EhevBepay kal Sapokpotnue[vav].

Lo stesso ¢ perseguibile, se consegna le chiavi della citta agli eversori della democrazia (lin.
14) [f nopaylwpfion tolg ketoAvdviesst 1ov dauove 1av kA[oidwv]?, ovvero, lin. 15, [} dmd
otlpatoyio (lasciando lo strategato) vrei&n tolg Emitifiuévorot tq nolet [---1, né deve sog-
giacere alla codardia o abbandonare la schiera o sottrarsi al dovere di soccorrere il cittadino in
battaglia, lin. 16 s., [0 k” 00t]og T} dmoderthidion 1 Ainy tov ta&v 1j un BaBonon? [rodil|[touot,
oxla €kootog adTdV dymvilopevog tpog 0 doomi[{ecBou] | [tav TloAy kTA.

Si fa preciso riferimento ad un codice di comportamento in guerra, quale risulta ad es. per
Atene gia nel V sec. a.C., in cui si verificano casi di ypoon Mmota&iov e di ypoon aotpotelog
(renitenza alla leva), come di deilia (codardia)d.

Lo stratego ha altresi il dovere di denunziare al popolo ogni colpevole di trasgressioni, sia
cittadino che straniero, né deve violare il decreto, lin. 21 s. j un elcoyyEAAY £1g TOV GOV TOV
g[voyov -, moAtl|[tav 1} E]évov, 1} Tapafar tu tdv év 1) yooelopott tovt[e --].

Per tutti i casi contemplati egli stesso puo essere accusato di tradimento e di dissoluzione
della democrazia, lin. 23-24 --- tpo]docia kol 1¢ kotohvoet Td dauw [---]|[-- klat ot kot
a0td eloayyelia Gornlep ---].

Comunque, specialmente le ultime linee restano enigmatiche e per le ampie lacune affido ad
altri pit competenti il compito ingrato di tentarne integrazioni.

Euippos figlio di Laonikos ¢ un personaggio gia noto in iscrizioni di Kyme: in LK. 5, 12 e
nella redazione della stessa con qualche variante, da me pubblicata recentemente.10

6 1’espressione ritorna a lin. 20 kataAbeon v Sotokportioy — & chiaro che 8apog costituisce un sinonimo di
dapoxpario — e a lin. 23 1¢ kotoddoel @ dGuw: cfr. ad es. Syll. 684 (Epistola di Q. Fabio Massimo ai Dymeli,
115 a.C., circa = R. K. Sherk, Roman Documents from the Greek East, Maryland 1969, p. 246 s., nr. 43), 19-20 X.
vopoypoagioovTo £ml kataAboet Thg moltelag, kpivog Evoxov eivon Bavéromr.

7 L’espressione ritorna a lin. 19, § 18v kAatdov topoyopricalcdail. Pii frequente col verbo napadidocdor/
nopadodvor tag kAe1dag: cfr. R. M. Errington, Inschr. von Euromos, Ep. Anat. 21, 1993, 24; 1. v. lasos (LK. 28,1,
1985, W. Bliimel), nr. 4, lin. 69 s. (cfr. gia BE 1971, 621 p. 509); I. v. Smyrna II,1 (I.K. 24,1, 1987, G. Petzl), nr. 573,
lin. 96 s.; nr. 753, lin. 24-25 (credo insostenibile la traduzione di kAelv kexpuowuévny “gefesseltes Gotterbild™).

8 11 verbo eolico BoBonut, mai prima attestato a Kyme, risulta a Nasos ed Eresos (IG XII 2, 645, 21; 526 p.
112): cfr. R. H. Hodot, Le dialecte éolien d’Asie. La langue des inscriptions (VII® s. a.C.—IV¢s. p.C.), Paris 1990,
p. 64; p. 184 n. 177; W. Bliimel, Die aiolischen Dialekte, Géttingen 1982, p. 218.

9 Cfr. M. Bettalli, La disciplina negli eserciti delle poleis. Il caso di Atene, in M. Sordi (a cura di), Il pensiero
sulla guerra nel mondo antico, Univ. Cattolica, Milano 2002, pp. 68 (estratto), con rimando a D. Hamel, Coming
to Terms with Mota&rov, GRBS 39, 1998, pp. 361-405. R. Soraci, Il codice di Caronda e ’obbedienza alle leggi,
Quad. Catan. di Studi antichi e Medievali, N.S. 2, 2003, pp. 24 s. riporta a Caronda l’origine delle leggi contro
diserzione e renitenza alla leva.

101, v. Kyme (LK. 5, 1976, H. Engelmann), nr. 12, lin. 2 tov topiov Editrnov, 15-16 Edutnog Acovike (primo
dei 4 presbeis); Cron. Arch., 1993, cit., p. 46, 6 ¢ 18.
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Un [Aad]vixog E[vinnw] potrebbe essere integrato in un recente frammento di proxenia
di Kyme!l e comunque tra i monetieri di Kyme figura Aadvikog, che secondo D. Knoepfler!2
potrebbe essere identificato col padre di ESutroc.

Probabilmente si tratta di rappresentanti di una famiglia cumana, impegnati nell’attivita po-
litica a tutela della liberta e della democrazia della citta, la quale, come sembrano suggerire i
suddetti documenti epigrafici e il nuovo decreto, attraversa momenti difficili.

L’esigenza di difesa e di sicurezza per la citta e il suo territorio ¢ ribadita in I. v. Kyme nr. 12,
lin. 7 ei¢ tou @uAoko Tag mOAL0G, lin. 12 s. 10 yheiopo 10010 €1 QLUANKOY Kol cOTNploy
T0.G TOALOG Kol TaG Ydpog, lin. 16 doedlera tq mOAeL Kol TQ YOPQ.

Anche nella nuova iscrizione, che alla stessa si connette, si rivela una viva preoccupazione
per il mantenimento della liberta e della democrazia nella citta di Kyme, lin. 1-2 Tvo & moA[ig
ehevBépal | [racmlIntan, lin. 4-5 Tva & toA ELevOépa [k]ot odtovolpog] . . . Srtaucod[linta,
lin. 7 [repi talg Edevbepiog PoAdevouévav duplénv] con Iaffermazione a lin. 3 della impor-
tanza della xvpilo éxkkAncio!3.

Il decreto mette in evidenza quanto fossero essenziali I'onesta e I'impegno dello stratego,
inquadrato in un collegio di magistrati elettivi, che dovevano possedere una buona professiona-
lita militare: senza dubbio lo stesso poteva essere il primo a tentare ’instaurazione di un regime
tirannico.

Siffatte prescrizioni e formule sono suggerite dalla esigenza di salvaguardare il regime demo-
cratico nella citta, quali ritornano in iscrizioni di Asia Minore, ad es. di Smirne o di Labraunda,
in cui permangono echi del diagramma di Alessandro Magno.!4

Lanuovaiscrizione di Kyme presenta una citta “democratica”, la cui difesa militare ¢ affidata
unicamente all’ esercito cittadino, senza alcun riferimento a forze mercenarie: essa si trova in
una situazione difficile, simile a quella riflessa nella iscrizione cumana, in cui ¢ riportata una
epistola del dinasta Philetairos, che riceve grandi onori dalla citta di Kyme, grata per la generosa
donazione di 600 scudi, necessari per armare i cittadini delle dodici tribu, intorno al 270 a.C.,
se va accolta la datazione proposta da Ph. Gauthier.!5

Naturalmente anche la “democratica” Kyme rientra nella sfera di azione dei dinasti Seleu-
cidi.

A conclusione di questa mia insufficiente illustrazione del decreto di Kyme sui doveri dello
stratego, ne propongo la seguente traduzione:

“Nel senato Euippos f. di Laonikos ha proposto, affinché la citta (libera e autonoma) si conservi,
che lo stratego del mese (riunisca nel bouleuterion ? subito) una assemblea sovrana e presenti
(la decisione) del senato, affinché la citta libera e autonoma, . . . come ¢ a noi per tradizione,
si conservi, di (osservare) la riverenza per gli Dei e --- e avendo noi deciso per la liberta (della
citta), (--- ogni stratego?) sia --- per i buoni eventi (?) ---, contribuendo la buona fortuna con la
benevolenza di tutti gli Dei, i quali concessero gli oracoli, (sacrifici?) agli Dei bene accetti sia-

1 Cfr. il mio art., Cron. Arch., 1993, cit., pp. 36-37.

12 Un décret de Kyme au Musée national d’Athénes, BCH 95, 1971, p. 540 n. 29. Vedi O. Masson, Les monétaires
de Kyme d’Eolide, Rev. Num. 28, 1986, p. 58 (BE 1987, 372).

I3R. M. Errington, "ExxAnciog kvpiog yevouévng, Chiron 25, 1995, pp. 1942 e per la formula in decreti
attici, id., Chiron 24, 1994, p. 135.

14 A. Bencivenni, Progetti di riforme costituzionali nelle epigrafi greche dei secoli IV-II a.C., Bologna 2003,
pp- 272 ss., pp. 293 s. Cfr. anche D. Musti, Citta ellenistiche e imperium, MedAnt 2, 2, 1999, pp. 450 s.

15 pp, Gauthier, De nouveaux honneurs, cit., pp. 11-19, p. 14 (cfr. anche BE 2001, 373).
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no, essere sembrato bene al popolo: se qualcuno (degli strateghi), che il popolo abbia eletto per
alzata di mano, durante il suo strategato a noi non consegni la citta libera e in democrazia, (0)
ceda a coloro che dissolvono la democrazia le chiavi — (o uscendo) dallo strategato, si arrenda
agli oppressori della citta, (e se lo stesso) (stratego) o abbia paura o abbandoni la schiera o non
porga aiuto (ai cittadini, allorché) ognuno di questi combattendo per conservare (libera) la citta
o terre o chi (---7), come conviene la citta permetta --- ricevere o cedere le chiavi --- (per ?)
dissolvere la democrazia e non raccolga un esercito --- dovunque, o non denunzi al popolo (il
colpevole, sia cittadino o straniero ?) --- ovvero violi qualcosa di quanto in questo decreto, --- per
tradimento e per la dissoluzione della democrazia --- sia contro di lui accusa, come --- (contro)
coloro che siano fino (?) a questi e il decreto --- per quanto possibile ( ), nessuno prenda
—contro ? ? 7 ---%

Catania, Universita Giacomo Manganaro



